C 253/4 Enionpun Egnuepida tov Euponaikov Kowotitov 4.9.1999
KPATIKH ENIZXYXH
IpooxAnon yia vnofol) napatnprioev kat' epappoyi] Tou apdpou 88 napaypagog 2 ¢ ouvdnkne EK,
oxetikd pe v eviexvon apid. C 61/98 (nponv NN 189/97) Lenzing Lyocell GmbH & Co. KG, Avotpia
(1999/C 253/03)
(Keipevo mou mapoveialer evdiagépov yia tov EOX)
Me v katetépe emotoN] e 14ng louhiou 1999 oty avdevtikr yA@ooa mou mapatidetar petd Ty napovoa
nepiAnyn, 1 Enttponny kowormoinoe oty Auotpia v andgaoct] g va enekteivel ) diadikaocia mou mpofAéneto
oto apdpo 88 mapaypagog 2 g ouvdnkne EK oxetikd pe v mpoavagepdeioa evioyuon.
Ta evBiagepopeva pépn kahovvtar va unoPalouv Trg MAPATPICES TOUG EVTOG EVOG PNVOS amod TV THEPORNVia
dnpooieuong e mapovoag mepiknyne kat TG entotol)g mou akohoudel, oty akOloudn dievduvon:
Euponaixn Emttponn
Tevikr) Aetduvon Avtayeviepol
Aievduvon H
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 BputéA\ec
dat (32-2) 296 98 16
Ot mapatprioeig autéc da kowomnomdouv oty Auvotpia. Edv o evdiagepopevo pépog mou umofdMer g
napatprioels emdupel va pnv koworoudel 1 tautodTTd Tou, Ja mpeémel va umoPiler dedvVTLg artioAoynuévn
ypamty aitrorn).
ATAAIKATIA LLG pe ) popen pag cupfacng agavois cuppetoyns. H Sipkela

Yug 14 Oktwfpiov 1998, n Emtpomn kivioe emtonun diadikaocia
épeuvag oupewva pie to apdpo 88 mapaypagog 2 g ouvdnkng EK
yio Ty unodeon C 61/98 oXeTIKA pe TV KPOTIKY] EVioYUOT| UTEP
¢ Lenzing Lyocell GmbH & Co. KG, Heiligenkreuz, Auvotpia
(«LLG»). Emiong, n Emitponn efédwoe dwatayr mapoyrs minpogo-
pbv, pe v omoia kaleoe v Auotpia, pe emotoM) TG 29ng
Oxtofpiou 1998, va amodeifer ot Sudgopa pétpa evioxUoewy
xopnynonkav pe opdr €QapHOYN UQLOTAHEVGY 1) EYKEKPIHEVOV
KADEOTOTWY EVIOYUGEDV.

H Avotpia anavtroe pe emotohég g 151n¢ Maptiou kat g 1616
Anpthiou 1999, oxetikd pe v kvndeioa dadikaoia, kadog kar pe
O EPOTHATA OO0V aQOPa Ta HETPA yia Ta omoia ekdOUNKe 1
datayn mapoyrs minpogopiov. H Emrtponr| e€étace tig minpogo-
pieg mou YopnyNuNKav kai amoQAGIoE VO EMEKTEIVEL TV EMLOM
dadikaoia ekétaong mou mpofAénetan oto dpvpo 88 mapdypagog
2 g ouvdnkne EK oe téooepa pétpa evioxUoewy yia ta omoia 1)
Auotpla dev anedeife pe avomouTikd TPOMO OTL €QUPROTTIKAV
opdd oUpQuva e VPIOTApEVA T EYKPIDEVTA KADEOTOTA EVIOYUGEDY.
Sy andgaot nepthapfavetal kar pia aNAn dtatayn mapoyng mhn-
pogopiiy oupguva pe to apdpo 10 mapaypagog 3 tou Siadika-
otkol kavoviopou (EK) apw. 659/1999 tov Supfouliou.

H ev Aoyo enéktaon e emionung Swdikaoiag e&étaong oupmhn-
povel v andgaon) e Emtponrg g 14n¢ Oktwfpiou 1998, ue
mv omoia eixe nodn xwndel n Sdikaocia yia dMa pétpa evioxu-
oewv. H amdgaon aut mepthapPdaver Aemtopepeic minpogopies
OXETIKA PE TNV ETOIPElD KaL Ta pETPa EVIOXUOEWY. ANHOCLEUTIKE
otig 13 Iavovapiou 1999 oty Emionun Egnuepida tov Evpwmnai-
kwv Kowotftwv C 9.

TNEPITPA®H TON METPON ENIZXYXHX

H xpatikric 1dokmoiag Wirtschaftsservice Burgenland AG («Wi-
BAG»), yopriynoe, xopic va €et kowomoujoet oty Emtpornn, pia
ad-hoc evioyuon Uyoug toukayiotov 17,8 ekatoppupia EUR oty

autng g oupfaong ouppetoxnc frav aopiot). H WiBAG pnopet
va AUoet ) oUpfaon povo petd and 30 ) kar Aapfdver katd )
dapkela autav tev 30 etdv TOKOUC pOVO eml Tou emevdudévtog
kepahaiou (21,8 ekatoppupia gupd) Uoug 1 % emoiwg, KoL povo
otV mepintwon mou 1 LLG mpaypatonotel képdr).

Yug 16 Oktwfpiov 1995 to opdonovdo kpatog Burgenland peta-
Piface oty LLG, peta and anogaor) e KuPépvnors tou e 10mg
Oktofpiov 1995, kar Ywpic n Auotpia va mpofel ot oxetikn Kot-
voroiron ot Enttpon), ad hoc nepipepeiakr| enevdutikr evioyuon
Uyoug 0,4 EKATOPHUPLOV EUPG Yo TV ayopd OLKOTEdOU.

Tug 11 lavouapiou 1996, 1 kpatiknc 1toktmotag Osterreichische
Kommunalkredit AG («OKK») 8f\wog, €€ ovopatog tng Anpokpa-
Tiag e Avotpiag, ot da yopnynoet oty LLG enevdutikr| emiyo-
pIiyNon Uoug 5,5 EKATOPUUPILY EUP® Yia EMEVOUCELG GE OYEOT e
0 mepifdAlov Uyoug 11,1 ekatoppupiev eupd. H evioxuon enpo-
Kerro yia Yopnynvel oupgova pe o apdpo 12 mapaypagog 5 tou
vopou  mept  mepifalloviikev  evioyUoewv (Umwelt-
forderungsgesetz) apw. 185/1993 «kat To avtiotoyo KkadeoTmg
tou 1993  (Forderungsrichtlinien 1993 fiir betriebliche
Umweltschutzmafnahmen). O vopog kar 0 kadeotws GUVIETOUY
ugLoTaevr) evioxuon, mou Kataxwprinke e tov appo N 93-148.
H Enrtpon) dwatunavel apgifoliec dcov agopd v opdr epap-
poy1 Tou KaJeoTMTOC.

H Emtpory Dewpel 0t n LLG eivar mdavo va éxer enwgendel
dwpeav and adikd €pya unodoprnc mou mpaypatonowOnKav yia
g adikég avaykes g LLG ex pépouc g etaipeiag Business
Park Heiligenkreuz GmbH (BPH»). Ta épya unodopr|g agopoiv
ouvdtoeic yia v efaopahion nhektpodotong, fropnyavikou
vepoU, themkovoviay, enefepyaciag udirtwy kat Sideons anofin-
TV KadOg kat mpdofaocn oto odikd kat o1dnpodpopko diktuo, To
peyalUTepo pEpog TV omolov datédnke omv etaipeia to 1997
Méxpt ouypric Sev katéotn duvatd va mpoodloplotel TO TeENKO

M0G0 THG EVIOYUOT|G.



4.9.1999

Enionun E@nuepida twv Eupwnaikov Kowotrtwy

C 253/5

AEIOAOTHZH TON METPON ENIZXYXHX

Xwpic va diyetar 1 tehik) anogact] g oto mAaicto g onoiag da
extpndouv OAeg ot evioyUoeig mou Yopryronkav oty LLG, 1
Enrtponn) onpeidver 0t tpia and ta pétpa yopnynvnkav ad hoc,
evo 1 meptfarhovrikny evioyuor da pmopouoe va anoteel mAnppeNn
EQAPLOYT UQIOTAHEVOU KADECTOTOG EVIOXUOEWY. STV MEPIMTHOT|
VEAG PEHOVOUEVIG evioyuong, 1 Emitponn mpémer va ektipnoet to
oupfipaotpo e evieyuorg pe TV kowr ayopd aneudeiag pe faor
o kprjpa mou opiCoviar oto dpdpo 87 g ouvdrkng EK. H
evioyuor pmopel va eival mapavopn v dev UMOpEL va eQappooTel
kapia ano g egapéoeig mou mpoPAénovar oto apdpo 87 mapa-
ypagog 2 kat 3 g ouvdnkne. Ta 0Aa ta pétpa, 1 MPOKATAPKTIK)
ebétaon ofnyel o dwatunwon cofapov apgifoliov doov agopd
o oupfifaoctd toug pe to dpdpo 87 g ouvdnkng EK.

H agaviic ouppetoxn éxet déon davelou pe euvoikoug Opoug pe
npoveopia e£0@Anone 30 etmv kat emtoKlo YapnAOTePO and ekeivo
™G ayopas. Méxpt ouyprg n Avotpia dev dieukpivioe v 1) evi-
oyuor| anotelovoe enevOuTIKY evioxuon 1) evioyuon Aertoupyiag. Av
eKTINDEL OC TEPIPEPELAKT] EVIOYUOT GURPOVA L€ TO THARA 4.5 TeV
OXETIKGOV Kateuduvtpiov ypappev e Kowodttag oxetikd e Tig
Kpatikég  evioxuoeig  mepigepeiakoy  xapaktipa (EE C 74 g
10.3.1998, 0. 9), 1 Emrtponn) da mpéner va mpoodiopioet v évtaor
™G evioyuong pe Paon ouykekpiéva emevdutika ototyeia. 'Ocov
agopl TG evioxUoeig Aertoupyiag, cUpQove pe ta Tpfpate 4.15
kat 4.17 tov 181wy kateuduvinpiey Ypappiov yia TG MEPLYEPELOKES
evioyvoelg, 1 Emtponr| ogeider va e\éyer ot ) evioyuon yopnyeitat
Ylo. TEPIOPIOUEVO XPOVIKO OLACTNHA KOl HEIGVETAL TPOOSEUTIKA.
AOYO TV TEPLOPIOHEVOY TAPOQOPLAGY ToU  Yopnyndnkav amnd
™mv Auvotpia péxpt ouypng, 1 Enttponn dev ftav oe déon va exti-
W0EL TIG TTUYEG QUTEG Kat, emmA£ov, &xet cofapés apgifolies 6oov
agopa to ocupfifacipo tou pétpou Pacer tou apdpou 87 g
ouvdnkns EK, dedopévou om Sev €xer damotwdel n oupfoln g
vioYuOT|G OTIV TEPIPEPELaKT) avamTugn.

H ad-hoc mepigeperaxr) evioxuon vwoug 0,4 exatoppupiov eupd da
pnopovoe va TUXel amaAAayn¢ av IKAavOToloUVTaL Ta KPLTrpia Tou
npofAénovtat oto Tppa 4.4 TOV KOWOTIKGY KaTeUduVTNpiey YpajL-
POV OXETIKA [E TG KPATIKEG EVIOXUOEIG TIEPIPEPELIKOU XAPAKTIPA.
Méypt ouypne 1 Avotpia dev yopriynoe emapki} Sikatohoyrtika
oTolEl OGOV AQOPAL Tr ONAci TOU EXEL i TV TEPLPEPELOKT)
avamtuén 1 emevduTiky evioxuorn mou Yoprynonke oty LLG yua Ty
ayopd otkomedou Kat Toug AOYOUS Yial TOUG OTIOIOUG FTav avaykaic
1 xoprynon 0,4 ekatoppuplov €Upd €KTOG TOU MAMOIOU TOU Kave-
ototog N 589/95 nou elye eykptdel and v Emrtporn. Emmhéov, n
evioyuon) da eixe o amoté\eopa TV umépfaoct TOU AVETATOU
oplou TV mepIPEPEIaKGY evioxUoewy Uyoug 40 % ot kadapo 100-
dtvapo emyopriynonc.

H Erutponr] apgifMer edv 1 OKK yopriynoe v nepifalhovrikn
evioyuor egappolovtag opdd to vopo mepi meptfallovikev kpa-
TIKOV  EVIOXUOEOV KoL TO  KaDEoTdS evioxUoewv N 93-148. O
auotplakog vopog mept meptfaAloviikav evioyUoEwv opilel OTL
kade oxédio mou elvar emAeEpo yia ) Yoprynon mepiparhoviikng
evioyuorg Ja mpénel va cuvdéetar pe pedodoug mapaymyne yia
pelwon e pumavers. H Auvotpia woyupiCetar 6Tt to mheovektnpa
TOU TPOCQEPEL Yia TV mpootaocia Tou meptfaAlovtog 1 eviehag
véa dadikaocia mapaywync g ivag Lyocell pmopel va anoderydet
povo oe ouykpion pe v modad Swadikacia mapayeyng Prokdlng.
Ootdoo, 1 1d1a 1 Avotpia dflwce 0T Ta Tehika Tpoidvia Twv dvo
dadikaciov mapaywyns, dnhadn ot tveg Lyocell kar ot iveg fioko-
{ne, dev amoteholv umokatdotata oV idla ayopd TPOIOVTOG.
Emm\éov, n Avotpia Sev &xer akopa Sieukpwicer tov katdhoyo
tou gomhiopov mou da elvar tehika emhéEipiog yia T yoprynon

nepifalhovrikiic evioxuone. Eidikotepa, eivar mdavo va unapyel
aMnhoemkahuyn petafl tov otoeiwy mou TuyXavouv otrpifng
yia meptfarloviikoUc AOYOUG Kal TV OTOLEIWY TOU TUYXAVOUV
oTpiEnG yia okomoug Epeuvag kar avamtuéng. Tuvenag, n Emttporr
&et oofapes apgifoliec doov agopd Ty opdr eQappoyn Tou
avotpiakoy  kadeototog mepipalhoviikayv  evioyUoewv N 93-148.
Qg ek toutou, 1 Emitporn) eketaler v evioyuon aneudelag Phoet
Tou apdpou 87 g ouvdnkng EK wg véa pepovepévn evioyuon. Ot
KOWOTIKEG KATEUDUVTPIES YPANRLES OYETIKA L1E TIG KPATIKEG EVIOYU-
oeg yio Vv mpootacia tou mepipaMhoviog (EE C 72 g
10.3.1994, 6. 3) Ya pnopovoav va anotehéoouv T Paon yu
TV €yKpIoT TG evioyuong. Autd mpoimovétel OTL 1 EMEVOUTIKN
evioyuor yopryeitar yia T Pektioon tev unoypewtikav mepPal-
Novtikov mpotimev 1, v dev undpyouv TéTola TPOTUTA, YOPNYEL-
T Kt avahoyla pe TNV emrtuyxavopevn Peltivon e mpoctasiag
Tou mepialhoviog kar kat' avaloyia pe v emévduon mou eivat
anapait yia Ty eniteven e v Aoyw fektioonc. H Emtporr
ekppatel apgifories 6cov agopd to cuppifacipo e evioxuong pe
0 apdpo 87 e ouvdnkng EK, dedopévou om n Auotpia dev éxel
anodeigel Ty mpoavagepveioa avaloyikotnta.

H Avotpia dndaver 0T ta pétpa oxeTikd pe TG dleukoAUvoELS
unodopng Sev kalUmtoviar and onoiodnnote kKaJeoTHG EVIOYUGELY,
oM Sev ouviotouv evioyuor. H Emtpomn onpewsver on i LLG
givat 1) povr| emiyelpnon oTo MAPKO EMIXEPTOEWY TOU EMWPEAEITAL
and v mapoyn dwpedv ouvdicewv oe odikd kar o1dnpodpopikd
diktuo kaddg kar oe diktuo nhektpodomone, aepiou, YUENG K
enekepyaoiag Aupatev. Evag 1diwme enevdutic eivar mdavo va eiye
EMQUAGEEL TPOVOLLLAKT] PETAXEIPLOT) 0TOV apyiko emevdutr]. Qotoco,
1 Avotpia dev katédeife pe yeyovota kar ototyela TOUG Adyoug
OTOUG OMoloug aTPILoTav 1) andPAcT] TG ETAPEIAS AVATTUENG TNG
unodoprjs BPH katd to xpovo mapoync e &v Aoyw umodoprg,
oute antdeife o ™V enoyr) exeivy 1 BPH frav diwtikr etaipeia.
Téhog, 1 Enrtponn apgifdAler wg mpog to oupfipaotiio e dwpedv
napoxnG unodopnc pe v kown ayopa dedopévou ot wg mepige-
pelakn emevduTiki evioyuor, dev éyer amodeiyVel n onuacia Twv
PETPOV EVIOYUONG Yia TNV MepIpepeiakr] avamtuér cupgova pe TG
KOWOTIKEG KATELJUVTIPLEG YPapES (mou mpoavapepdnkav) kat Sev
Qaivetar mav 1 duvatoTta epappoyns onotacdnmote GAANG
napékkhong Pacel Tou apdpou 87 g ouvdikng EK.

'Onwg 1 Emtpon) eiye 10n emonuaver ot Snpootevdeioa emoto)
NG mpog TV avotplakn kuBepvion g 2916 OktwPpiou 1998, 1
LLG evdéyetar va anokopiler O@ehog amd ta mpoavagepdivia
pETpa Ywpis va katafaler aviaA\aypa kot Ta pETpa autd evoEyeTaL
va emnpedacouy TG ouvaAlayeg petaty Twv kpatev pehov. H Em-
TpOMN KA\eoe TV AUOTpia Vo YOPYIOEL EVTOC TPOVECHIAG €VOG
PNVOG OAEG TIC AMAPAITITEG TANPOPOPIES Yl TV EKTIUNON TOU
oupfifaoipou e evioxuone pe ) ouvdnkn EK.

Supgova pe o apdpo 14 tou kavoviopou (EK) ap. 659/1999,
evdéxetar va {ndel n avakmon and tov anodektn kide evioxuong
TOU Tou €xelL yopnyndel mapavopa.

,Die Kommission méchte Osterreich davon in Kenntnis setzen,
daf sie nach Priifung der von Ihren Behorden beziiglich der
oben genannten staatlichen Beihilfe erteilten Informationen be-
schlossen hat, das in Artikel 88 Absatz 2 EG-Vertrag vor-
geschriebene Verfahren auszudehnen und eine Anordnung
zur Auskunftserteilung gemif8 Artikel 10 Absatz 3 der Verfah-
rensverordnung (1) einzuschliefen. Die vorliegende Entschei-
dung erginzt die Entscheidung der Kommission vom 14. Ok-

(") Verordnung (EG) Nr. 659/1999 des Rates vom 22. Marz 1999 iiber
besondere Vorschriften fiirr die Anwendung von Artikel 93 des EG-
Vertrags (ABL L 83 vom 27.3.1999, S. 1).
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tober 1998, mit der das foérmliche Priifverfahren fiir einige
Beihilfemaflnahmen bereits eingeleitet wurde.

1. VERFAHRENSASPEKTE UND HINTERGRUND

In Schreiben und Zusammenkiinften im Laufe der Jahre
1994 und 1995 unterrichteten Thre Behorden die EFTA-
Uberwachungsbehérde und die Kommission iiber ihre Ab-
sicht, der Lenzing Lyocell GmbH & Co. KG, Heiligenkreuz
(im folgenden ,LLGY), eine staatliche Beihilfe zu gewahren.
Die LLG ist Teil des osterreichischen Lenzing-Konzerns, ei-
nes der weltweit fithrenden Hersteller von Viskosefasern. Im
Jahr 1995 begann die LLG mit der Griindung einer neuen
Produktionsanlage =~ im  Business  Park  Heiligen-
kreuz—Szentgotthard (im folgenden ,Business Park) fiir
die Herstellung von Lyocell, einer neuen Sorte Chemiespinn-
faser, die aus natiirlicher Zellulose in Zellstoff hergestellt
wird. Nur die Lenzing AG und der britische Chemiekonzern
Courtaulds plc () haben Patentrechte fiir die Produktion
dieser Faser. Der Business Park ist ein grenziiberschreitendes
Projekt zwischen Osterreich und Ungarn. Die Anlage der
LLG liegt im osterreichischen Teil des Business Parks, im
Land Burgenland, Osterreichs einzigem Fordergebiet gemifl
Artikel 87 Absatz 3 Buchstabe a). Die Investitionen der
ersten Phase belaufen sich auf 138 Mio. EUR.

Osterreich beabsichtigte die Gewdhrung von Investitionsbei-
hilfen mit einer Intensitit von bis zu 40 % auf der Grund-
lage der genehmigten Regionalbeihilferegelung N 589/95. In
Beantwortung der schriftlichen Anfrage Osterreichs vom 30.
August 1995 informierten die Kommissionsdienststellen
Osterreich mit Schreiben vom 5. Oktober 1995 dariiber,
dafl sie davon ausgingen, daf8 die Zuschiisse im Rahmen
dieser Regionalbeihilferegelung gewihrt wiirden, und daf§
deshalb keine Einzelnotifizierung erforderlich ist. In bezug
auf Biirgschaften forderte die Kommission Thre Regierung
auf, sie rechtzeitig vor der Ubernahme einer Biirgschaft zu
informieren.

Mit Schreiben vom 21. April 1997 reichte Osterreich bei der
Kommission Antragsformulare fir EFRE-Kofinanzierung fiir
zwei grofle Investitionsvorhaben im Business Park ein, die
von den Unternehmen Business Park Heiligenkreuz GmbH
(im folgenden ,BPH') und Wirtschaftspark Heiligenkreuz Ser-
vicegesellschaft mbH (im folgenden ,WHS') durchgefiihrt
werden sollten. In diesen Dokumenten sagte Thre Regierung,
daf das Interesse der LLG betrichtliche Auswirkungen auf
die ErschlieBungsarbeiten der BPH im Business Park gehabt
habe. Dariiber hinaus erklarte Thre Regierung, dafl die Zu-
sagen des Landes Burgenland gegeniiber der LLG von der
WHS erfiillt werden. Osterreich sagte ausdriicklich, da die
WHS in eine Medienzentrale investieren werde, um vor al-
lem fur die LLG grundlegende Betriebsmedien bereitzustel-
len, beispielsweise Elektrizitit, Betriebsdampf, Betriebswas-
ser, Kithlwasser, Druckluft und Abwasseraufbereitung. Thre
Regierung gab auch an, daf§ das Burgenland der WHS Zu-
schiisse zur Deckung erwarteter negativer Kapitalfliisse auf-
grund der Bereitstellung von Betriebsmedien fiir die LLG
wiirde gewihren missen.

Im Juli 1998 wurde Courtaulds plc Teil von Akzo Nobel, einem
internationalen Unternehmen fir pharmazeutische Produkte, Uber-
ziige, Chemikalien und Fasern, das seine Hauptsitz in den Nieder-
landen hat.

Die Kommission begann deshalb, die Sache erneut zu prii-
fen, und informierte Thre Regierung mit Schreiben vom 23.
Dezember 1997 dariiber, dafl sie die Sache in das NN-Re-
gister iibertragen hatte. Weitere Zusammenkiinfte und wei-
terer Schriftwechsel konnten die Bedenken der Kommission
nicht ausrdumen. Fiir einige Beihilfemafnahmen argumen-
tierte Osterreich, daf sie im Rahmen genehmigter oder be-
stehender Beihilferegelungen gewihrt wiirden.

Am 14. Oktober 1998 beschloff die Kommission, das for-
melle Priiffungsverfahren gemafl Artikel 88 Absatz 2 EG-Ver-
trag zu er6ffnen, woriiber sie Thre Regierung mit Schreiben
vom 29. Oktober 1998 unterrichtete. Folgende Maffnahmen
sind vorwiegend betroffen:

— Eine Zusage des Landes Burgenland gegeniiber der LLG,
fir Zuschiisse und Darlehen in Hoéhe von
50,3 Mio. EUR Sicherheiten zu stellen und Biirgschaf-
ten zu iibernehmen;

— Geringe Preise von 4,4 EUR pro m?, die die LLG fiir den
Erwerb von 120 Hektar Land zahlte, einschlieflich einer
Neufestlegung der Bodennutzung und moglicherweise
kostenloser Bereitstellung von Infrastruktur.

— Festpreise fur grundlegende Infrastrukturleistungen (Elek-
trizitdt, Kithlwasser und entionisiertes Wasser, Druckluft,
Dampf usw.), die das Land Burgenland der LLG fiir einen
Zeitraum von 30 Jahren garantierte. Die Preise konnten
unterhalb der Marktpreise liegen.

In demselben Schreiben erlegte die Kommission Threr Regie-
rung die Vorlage der fir die Beurteilung bestimmter Maf3-
nahmen, fir die Thre Behorden argumentierten, daf8 sie un-
ter bestehende oder genehmigte Beihilferegelungen fielen,
erforderlichen Informationen auf. Zu diesen Mafinahmen
gehorten:

1. Eine stille Beteiligung in Hohe von 21,8 Mio. EUR sei-
tens der in Osterreichischem Besitz befindlichen WiBAG,
die erst nach 30 Jahren kiindbar war und nur in Zeiten
rentabler Geschiftstitigkeit einen Ertrag von 1 % auf das
eingebrachte Kapital erbrachte. Fiir diese Mafinahme war
keine rechtliche Grundlage bekannt;

2. Investitionsbeihilfen von 0,4 Mio. EUR zum Grund-
erwerb, fur die keine rechtliche Grundlage bekannt war;

3. Umweltschutzbeihilfen von 5,5 Mio. EUR, die gemifS
dem osterreichischen Umweltforderungsgesetz gewahrt
wurden;

4. kostenlose Bereitstellung unternehmensspezifischer Infra-
struktur fir die LLG durch die BPH in noch zu bestim-
mender Hohe.

Mit Schreiben vom 15. Mirz 1999, sowie vom 16. und 28.
April 1999 beantwortete Thre Regierung das Schreiben der
Kommission vom 29. Oktober 1998.
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Unbeschadet ihrer abschliefenden Entscheidung, die alle der
LLG gewidhrten Beihilfen gemeinsam beurteilen wird, stellt
die Kommission fest, dafs die oben aufgefithrten Mafnah-
men 1, 2 und 4 ad hoc gewidhrt wurden, wihrend es sich
bei Mafnahme 3 um eine fehlerhafte Anwendung einer
bestehenden und genehmigten Beihilferegelung handeln
konnte. Eine Vorpriifung weckt fiir alle Mafinahmen ernst-
hafte Zweifel in bezug auf ihre Vereinbarkeit mit Artikel 87
des EG-Vertrags. Die Kommission dehnt deshalb das for-
melle Priifungsverfahren auf die vier oben erwihnten Bei-
hilfemafnahmen aus.

. BESCHREIBUNG DER BEIHILFEMASSNAHMEN, AUF DIE DAS
VERFAHREN AUSGEDEHNT WIRD

2.1. Bereitstellung von Kapital in Hoéhe von
21,8 Mio. EUR im Rahmen eines Vertrags iiber
eine stille Beteiligung

Am 28. Juni 1995 und am 13. Juli 1995 unterzeichne-
ten die Wirtschaftsservice Burgenland AG (im folgen-
den ,WiBAG") und die LLG einen Vertrag iiber eine
echte stille Beteiligung (*), im Rahmen dessen die
WiBAG Kapital in Hohe von 21,8 Mio. EUR zur Ver-
fiigung stellte.

Im Jahr 1994 wurde die WiBAG durch das Landes-
Wirtschaftsforderungsgesetz  (WiFOG) dazu berufen,
Wirtschaftsforderungsmaffnahmen durchzufithren und
staatliche Beihilfen im Namen des Landes Burgenland
zu gewihren. Die WIiBAG agiert gemifl speziellen
Richtlinien. Es gibt auch derartige spezielle Richtlinien
fur Kapitalbeteiligungen an Unternehmen, die im Jahr
1991 in Kraft traten.

Die WiBAG wird eine Verzinsung in Hohe von 1 % auf
ihr im Rahmen der stillen Beteiligung eingebrachtes
Kapital erhalten. Falls die LLG keine hinreichenden Er-
trige erzielt, um die Zinsen an die WiBAG zu zahlen,
wird der ausstehende Betrag gestundet, bis er vollstin-
dig aus Ertrigen bezahlt werden kann. Wie in dem
letzten Zusatzvertrag festgelegt, wird die WiBAG nach
30 Jahren einen marktbasierten Zinsertrag auf ihr Ka-
pital verlangen. Die WiBAG konnte jedoch im Fall des
Konkurses der LLG auf ihr im Rahmen der stillen Be-
teiligung investiertes Kapital verzichten. Infolgedessen
wird die WiBAG schlimmstenfalls ihr gesamtes inve-
stiertes Kapital von 21,8 Mio. EUR verlieren.

Die Zielsetzung des Vertrags iiber eine stille Beteiligung
bestand darin, die LLG mit ausreichend Kapital fur die
Errichtung und den Betrieb der Faserproduktionsanlage
im Business Park auszustatten. Die Kommission stellt
fest, daf keine Investitionskosten oder Investitionszeit-
pline als Vorbedingung fiir die Kapitalspritze festgelegt
wurden.

() Ein Vertrag iiber eine echte stille Beteiligung bedeutet, daf8 die
WiBAG nicht an stillen Riicklagen oder Goodwill beteiligt wird.

2.2. Beihilfe von 0,4 Mio. EUR zum Grunderwerb

Das Land Burgenland ging in einem Vertrag (im folgen-
den ,Burgenland-Vertrag’), der am 21. Marz 1995 durch
das Land Burgenland und am 14. Juni 1995 durch die
LLG unterzeichnet wurde, bestimmte Verpflichtungen
ein. In dem Burgenland-Vertrag sagte das Land Burgen-
land mehrere Beihilfemanahmen zu, darunter in § 2
Punkt 2.2 die Gewidhrung einer Beihilfe in Hohe von
0,4 Mio. EUR zum Grunderwerb. Der Betrag wurde
am 16. Oktober 1995 an die LLG iiberwiesen, nach
einer entsprechenden Entscheidung der Regierung des
Landes Burgenland am 10. Oktober 1995.

2.3. Umweltschutzbeihilfe von 5,5 Mio. EUR

Mit Schreiben vom 11. Januar 1996 erklirte die Oster-
reichische Kommunalkredit AG (im folgenden ,OKKY)
im Namen der Republik Osterreich, einen umweltbezo-
genen Investitionszuschuff von 5,5 Mio. EUR zu um-
weltbezogenen  Investitionen  in  Hohe  von
11,1 Mio. EUR zu gewihren. Die Beihilfe wurde ge-
mafl Artikel 12 Absatz 5 des Umweltforderungsgeset-
zes Nr. 185/1993 und den entsprechenden Forderungs-
richtlinien 1993 fur betriebliche Umweltschutzmafi-
nahmen gewihrt. Dieses Gesetz und die Forderungs-
richtlinien wurden der EFTA-Uberwachungsbehérde
(im folgenden ,ESAY) notifiziert und wurden von der
ESA unter Nummer N 93-148 als bestehende Beihilfe
registriert. Das Gesetz war bis 1996 in Kraft, dann
genehmigte die Kommission Ergdnzungen und Abin-
derungen.

Die Beihilfesumme sollte in zwei Teilbetrigen gewihrt
werden. Der erste Teilbetrag belduft sich auf
1,9 Mio. EUR und umfafit eine fiinfprozentige Kofi-
nanzierung durch den ERFE fiir Forschungs- und Ent-
wicklungstitigkeiten. Der zweite Teilbetrag belduft sich
auf 3,6 Mio. EUR ohne EU-Kofinanzierung staatlicher
Beihilfen mit regionaler Zielsetzung. Die Liste forder-
fahiger Investitionen umfafit nur Investitionen in Ma-
schinen und Prozefeinheiten, jedoch nicht in For-
schung und Entwicklung.

2.4. Bereitstellung  unternehmensspezifischer Infra-
struktur in noch unbekannter Hohe

In § 4 des Burgenland-Vertrags aus dem Jahr 1995 ver-
pflichtete sich das Land Burgenland, die erforderliche
Infrastruktur zu errichten, um der LLG Elektrizitdt, Be-
triebswasser, Fernmeldeeinrichtungen, Abwasserauf-
bereitung und Abfallbeseitigung zur Verfugung zu stel-
len sowie den Zugang zum Standort durch entspre-
chende Strafen- und Bahnanlagen sicherzustellen. Es
wurde vereinbart, daff das Land Burgenland die Kosten
fur die Investitionen in die Infrastruktur zu tragen
habe. Unternehmen in Osterreich miissen im allgemei-
nen eine Gebiihr fiir staatliche Erschliefungs- und In-
frastrukturmaffnahmen zahlen. Die BPH und die WHS
haben der LLG mittlerweile alle diese Infrastrukturein-
richtungen und Anschliisse zur Verfiigung gestellt.
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3. BEURTEILUNG DER BEIHILFEMASSNAHMEN, AUF DIE DAS VER-
FAHREN AUSGEDEHNT WIRD

3.1. Beurteilung des Vertrags iiber eine stille Betei-

ligung von 21,8 Mio. EUR

Die Kommission merkt an, dafl die Kapitalbeteiligung
nicht gemdfl den spezifischen WiBAG-Richtlinien fir
Kapitalbeteiligungen an Unternehmen erfolgte, die erst-
malig im Jahr 1991 in Kraft traten. Eine Vorprifung
zeigt ndmlich, dafl die der LLG gewihrten giinstigen
Bedingungen eindeutig auflerhalb des Anwendungs-
bereichs dieser Richtlinien liegen. Die relevanten Richt-
linien aus dem Jahr 1994 legten fest, dafl fiir Betei-
ligungen eine sektor-spezifische Basisverzinsung zuziig-
lich eines Risikozuschlags erforderlich sei. Die WiBAG
und die LLG vereinbarten demgegeniiber eine jahrliche
Verzinsung von nur 1 %, und zwar nur in Zeiten, in
denen Ertrige erwirtschaftet werden.

In ihrer Antwort vom 15. Mirz 1999 geben Thre Be-
horden selbst zu, daf8 diese Bedingungen keine markt-
tiblichen Sitze darstellen. Tatsdchlich liegt das Beihilfe-
element dieser Beteiligung in dem ungewdhnlich gerin-
gen Ertrag, der als eine Verzinsung von 1 % des einge-
brachten Kapitals errechnet wird, jedoch nur in Zeiten,
in denen die LLG Ertrage erwirtschaftet. Das Kapital
aus der stillen Beteiligung dhnelt einem zinsgiinstigen
Darlehen mit einer Laufzeit von 30 Jahren. Unter der
Annahme, daf die neue Anlage in den ersten funf
Jahren keine Ertrdge abwirft, und bei Zugrundelegung
des Bezugszinssatzes von 7,78 %, wiirde sich der der-
zeitige Nettowert der Zinssatzdifferenz tiber 30 Jahre
auf ungefihr 18 Mio. EUR belaufen. Unter diesen giin-
stigen Annahmen kommt die Zahl bereits der ur-
spriinglich investierten Summe nahe. Die WiBAG stellte
das Kapital fir die stille Beteiligung folglich zu Bedin-
gungen bereit, die offensichtlich keinen kommerziellen
Uberlegungen entsprechen. Die staatseigene WiBAG
handelte nicht wie ein privater Investor.

In ihrem Schreiben vom 15. Marz 1999 erklirte Thre
Regierung, daf diese Beteiligung nicht im Rahmen ei-
ner bestehenden oder genehmigten Beihilferegelung ge-
wihrt wurde. Thre Regierung argumentiert jedoch, daf§
diese und andere Mafnahmen der Kommission mit
Schreiben vom 30. August 1995 notifiziert wurden,
und daff die Kommission diese Malnahmen in ihrem
Schreiben vom 5. Oktober 1995 genehmigte. In seinem
Schreiben vom 30. August 1995 erklirte Osterreich
seine Absicht, der LLG neue Beihilfen zu gewihren,
jedoch notifizierte es diese nicht formlich gemafl Arti-
kel 88 Absatz 3 des EG-Vertrags, sondern erbat nur die
Meinung der Kommissionsdienststellen zu der Verein-
barkeit mehrerer Beihilfemafnahmen im Rahmen einer
genehmigten Regelung fur direkte finanzielle Zu-
schiisse: ,Richtlinien iiber die Gewidhrung von nicht
riickzahlbaren Zuschiissen gemdff dem Landes-Wirt-
schaftsforderungsgesetz® (SG(95) D[10695). Infolgedes-
sen erlie die Kommission in dem Antwortschreiben
vom 5. Oktober 1995, auf das sich Osterreich bezieht,
keine abschlieSende Entscheidung iiber neue Beihilfen.
Die Kommissionsdienststellen unterrichteten Osterreich
lediglich dartiber, dafl keine Einzelnotifizierung erfor-
derlich sei, wenn die geplanten Mafinahmen im Rah-

men dieser genchmigten Beihilferegelung N 589/95 ge-
wihrt wiirden. Daraus folgt, da Osterreich weder be-
haupten kann, diese und andere Mafinahmen notifiziert
zu haben, noch argumentieren kann, da die Kommis-
sion sie in irgendeiner Form genehmigt habe.

Da sich die Kapitalbeteiligung als Ad-hoc-Mafnahme
erweist und folglich neue und als Einzelmafnahme an-
zusehende Beihilfe darstellt, mufl die Kommission un-
mittelbar ihre Vereinbarkeit mit dem Gemeinsamen
Markt gemdfl den Bestimmungen von Artikel 87 des
EG-Vertrags beurteilen. Artikel 87 besagt, daf, soweit
im EG-Vertrag nicht etwas anderes bestimmt ist, staat-
liche oder aus staatlichen Mitteln gewihrte Beihilfen
gleich welcher Art, die durch die Begiinstigung be-
stimmter Unternehmen oder Produktionszweige den
Wettbewerb verfilschen oder zu verfilschen drohen,
mit dem Gemeinsamen Markt unvereinbar sind, soweit
sie den Handel zwischen Mitgliedstaaten beeintrachti-
gen. Die Kommission erinnert daran, daf das Potential
der Beihilfen an die LLG in bezug auf die Verfdlschung
des Wettbewerbs und des Handels bereits in Abschnitt
9 ihrer Entscheidung sowie in dem Schreiben an Ihre
Regierung vom 29. Oktober 1998 dargelegt wurde.

Artikel 87 des EG-Vertrags gestattet Ausnahmen in be-
zug auf die Unvereinbarkeit von Beihilfen mit dem
Gemeinsamen Markt. Der urspriingliche Vertrag tiber
eine stille Beteiligung legt fest, dafl die Zielsetzung
des Vertrags darin bestand, die LLG mit Kapital fiir
die Errichtung und den Betrieb der Faserproduktions-
anlage im Business Park auszustatten. Da Errichtung
und Betrieb genannt werden, ist die Kommission nicht
in der Lage, eindeutig die Zielsetzung der Beihilfe zu
ermitteln und festzustellen, ob die LLG die Beihilfe als
Investitionsbeihilfe, als Betriebsbeihilfe oder beides ver-
wendet.

Die Ausnahmen in Absatz 2 von Artikel 87 des EG-
Vertrags konnten als Grundlage dafiir dienen, Beihilfen
mit dem Gemeinsamen Markt vereinbar zu machen.
Die Beihilfe im Rahmen der stillen Beteiligung ist je-
doch weder a) sozialer Art und wird an einzelne Ver-
braucher gewihrt, noch b) dient sie zur Beseitigung
von Schdden, die durch Naturkatastrophen oder son-
stige auflergewohnliche Ereignisse entstanden sind,
noch ¢) wird die Beihilfe fir die Wirtschaft bestimmter
Gebiete der Bundesrepublik Deutschland gewdhrt.

Weitere Ausnahmen fur Regionalbeihilfen werden in
Artikel 87 Absatz 3 Buchstabe a) des EG-Vertrags dar-
gelegt. In bezug auf Investitionsbeihilfen legt Abschnitt
4.5 der relevanten gemeinschaftlichen Leitlinien fiir
staatliche Beihilfen mit regionaler Zielsetzung () fest,
daf Beihilfen notwendigerweise an spezifische Investi-
tionsbestandteile, beispielsweise Grundstiicke, Gebdude,
Anlagen, gekniipft sein miissen. Die WiBAG legte in
dem Vertrag jedoch weder Investitionskosten oder In-
vestitionszeitpline als Vorbedingung fiir die Kapital-

(*) Veréffentlicht im ABIL. C 74 vom 10.3.1998, S. 9.
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spritze fest, noch legten die Osterreichischen Behorden
derartige Informationen der Kommission vor. Dies
macht eine Beurteilung der Beihilfeintensitit unmog-
lich. In bezug auf Betriebsbeihilfen besagt Abschnitt
415 der gemeinschaftlichen Leitlinien fiir staatliche
Beihilfen mit regionaler Zielsetzung, daff Beihilfen,
mit denen die laufenden Ausgaben des Unternehmens
gesenkt werden sollen, grundsitzlich verboten sind und
dafl nur ausnahmsweise derartige Beihilfen in Gebieten,
die in den Anwendungsbereich von Artikel 87 Absatz
3 Buchstabe a) fallen, gewihrt werden konnen, wenn
zwei Bedingungen erfiillt sind. Diese Bedingungen sind:
i) Die Beihilfen sind aufgrund ihres Beitrags zur Regio-
nalentwicklung gerechtfertigt und ii) ihre Hohe ist den
auszugleichenden Nachteilen angemessen. Ferner stellt
Abschnitt 4.17 eindeutig fest, dafl Betriebsbeihilfen zeit-
lich begrenzt und degressiv gestaffelt sein miissen. Im
Fall der LLG miifSten die beiden erstgenannten Bedin-
gungen von Osterreich nachgewiesen werden, wihrend
die letztgenannte Bedingung zur degressiven Staffelung
eindeutig verletzt wird. Folglich konnte die Beihilfe
wahrscheinlich nicht als Ausnahme fiir Regionalbeihilfe
genehmigt werden.

Die Ausnahme von Artikel 87 Absatz 3 Buchstabe b)
EG-Vertrag bezieht sich auf Vorhaben von gemein-
samem europaischem Interesse und kann keine Anwen-
dung finden. Dadurch verbleiben die Ausnahmen von
Artikel 87 Absatz 3 Buchstabe c). Beihilfen zur For-
derung der Entwicklung gewisser Wirtschaftszweige
oder Wirtschaftsgebiete, soweit sie die Handelsbedin-
gungen nicht in einer Weise verdndern, die dem ge-
meinsamen Interesse zuwiderlduft, konnten unter die
gemeinschaftlichen Leitlinien fir Forschung und Ent-
wicklung, Umweltschutz, Rettung und Umstrukturie-
rung, kleine und mittlere Unternehmen, Beschiftigung
und Ausbildung fallen. Aufgrund einer Vorpriifung
kommt die Kommission zu der Schluffolgerung, daf§
keine der Leitlinien anwendbar zu sein scheint, ins-
besondere in bezug auf den Teil iiber Betriebsbeihilfe.

Beurteilung der Beihilfe von 0,4 Mio. EUR zum
Grunderwerb

Am 16. Oktober 1995 zahlte das Land Burgenland
direkt aus seinem Haushalt einen nicht riickzahlbaren
Zuschuf von 0,4 Mio. EUR an die LLG. In seiner
jiingsten Antwort vom 15. Mirz 1999 erklirt Oster-
reich, die Beihilfe ad hoc gewihrt zu haben, nicht im
Rahmen einer genehmigten oder bestehenden Beihilfe-
regelung. Neue Beihilfen sind gemifS Artikel 88 Absatz
3 des EG-Vertrags zu notifizieren. Osterreich behaup-
tet, dafl es mit Schreiben vom 30. August 1995 eine
Einzelnotifizierung der Beihilfe bei der Kommission
vorgenommen habe und daff die Kommission die Bei-
hilfe im folgenden mit Schreiben vom 5. Oktober 1995
genehmigt habe. Die Kommission merkt an, daff die
Beihilfe, wie oben erldutert, weder notifiziert noch ge-
nehmigt wurde.

Im Fall neuer Einzelbeihilfen mufl die Kommission die
Vereinbarkeit der Beihilfen mit dem Gemeinsamen
Markt unmittelbar anhand der in Artikel 87 des EG-
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Vertrags dargelegten Kriterien beurteilen. Die Beihilfe
konnte rechtswidrig sein, wenn keine der in Artikel
87 Absitze 2 und 3 des EG-Vertrags aufgezihlten Aus-
nahmen gelten.

In ihrer jiingsten Antwort vom 15. Mirz 1997 argu-
mentieren Thre Behorden, daf die Beihilfe durch ihre
im Burgenland-Vertrag beschriebene regionale Zielset-
zung gerechtfertigt wird. Der EG-Vertrag legt in Artikel
87 Absatz 3 Buchstabe a) eine Ausnahme fiir Regio-
nalbeihilfen fest, die besagt, dafl Beihilfen als mit dem
Gemeinsamen Markt vereinbar betrachtet werden kon-
nen, wenn sie zur Forderung der wirtschaftlichen Ent-
wicklung von Gebieten bestimmt sind, in denen die
Lebenshaltung aufergewohnlich niedrig ist oder eine
erhebliche Unterbeschiftigung herrscht. Fir Erstinvesti-
tionsbeihilfen legen die relevanten gemeinschaftlichen
Leitlinien fiir staatliche Beihilfen mit regionaler Zielset-
zung in Abschnitt 4.4 den Anwendungsbereich einer
eventuellen Ausnahme dar. Die Kommission behandelt
die Ad-hoc-Gewihrung von Beihilfen auflerhalb des
Anwendungsbereichs einer genehmigten Regionalbei-
hilferegelung normalerweise restriktiv. Wie jedoch im
Urteil des Europdischen Gerichtshofs in der Sache ,Hy-
tasa‘ (°) entschieden, mufl die Kommission diese Bei-
hilfe in bezug auf die Erfiilllung der Anforderungen
an Regionalbeihilfen gemafl Artikel 87 Absatz 3 Buch-
stabe a) beurteilen und die Beihilfe untersagen, wenn
sie diese fiir mit dem Gemeinsamen Markt unvereinbar
erachtet. Osterreich hat bisher weder beziiglich der
regionalen Bedeutung der Investitionsbeihilfe fir die
LLG zum Grunderwerb, noch dafiir, warum auflerhalb
der von der Kommission genehmigten Beihilferegelung
N 589/95 0,4 Mio. EUR gewidhrt werden mufSten,
eine hinreichende Rechtfertigung erbracht.

Ferner forderte die Kommission bei der Einleitung des
formellen Priifungsverfahrens in bezug auf andere der
LLG gewihrte Beihilfen in ihrem Schreiben vom 14.
Oktober 1999 die osterreichische Regierung auf, nach-
zuweisen, dafl die Gesamtbeihilfeintensitit die Hochst-
grenze fur Regionalbeihilfen fir das Land Burgenland,
d. h. ein Nettosubventionsidquivalent von 40 % nicht
iibersteigt. Die Kommission mufl unter Beriicksichti-
gung der Informationen, die sie im Kontext dieser Aus-
dehnung des Priifungsverfahrens erhalten wird, noch
die Gesamtbeihilfeintensitit beurteilen. Daher kann
nicht ausgeschlossen werden, daff die rechtswidrige
Beihilfe zum Grunderwerb dazu fihrt, dafl die Hochst-
grenze fir Regionalbeihilfen tberschritten wird. Eine
abschliefende Beurteilung wird nach der Zusammen-
stellung aller Beihilfen maoglich sein.

Beurteilung der Umweltschutzbeihilfe  von

5,5 Mio. EUR

In ihrer Entscheidung, die Osterreich mit Schreiben
vom 29. Oktober 1998 ubermittelt wurde, erlegte die
Kommission Osterreich auf nachzuweisen, dal die um-
weltbezogene Investitionsbeihilfe, die der LLG durch
die staatseigene OKK gewihrt werden sollte, mit der
bestehenden und  genehmigten  Beihilferegelung

() Urteil vom 14. September 1994, Sachen C 278-280/92.



C 253/10

Enionun E@nuepida twv Eupenaikov Kowotrtey 4.9.1999

N 93-148 vereinbar ist, die auf dem osterreichischen
Umweltforderungsgesetz basiert.

Osterreich sagte die Gewdhrung einer Umweltschutz-
beihilfe von bis zu 50 % der forderfihigen Kosten zu.
Gemifs dem Umweltforderungsgesetz konnten nur Pi-
lotprojekte eine derartige Beihilfeintensitit erhalten.
Die Kommission kam zu dem Schluf, daf8 Osterreich
die Anlage als Pilotprojekt betrachtete, und stellte diese
Einschitzung in Frage, da der Hauptkonkurrent der
LLG, Courtaulds plc, die kommerzielle Produktion der
Lyocell-Faser in den USA bereits im Jahr 1992 auf-
genommen hatte. In seiner jiingsten Antwort vom
15. Mérz 1999 argumentiert Osterreich, da das Pro-
jekt als Pilotprojekt einzustufen ist, da die Legaldefini-
tion des Begriffs Pilotprojekt in Artikel 14 Absatz 3 der
fraglichen Beihilferegelung lautet: Erstanwendungen in
Europa, die iiber den Stand der Technik hinausgehen.
Aufgrund ihrer Vorprifung akzeptiert die Kommission
diese Argumentation.

Das osterreichische Umweltférderungsgesetz besagt je-
doch, daR jedes fur Umweltschutzbeihilfen in Frage
kommende Projekt im Zusammenhang mit Produkti-
onsmethoden zur Verringerung von Umweltbelastun-
gen stehen muf. Es ist deshalb unvermeidlich, das Po-
tential der betreffenden Investition in bezug auf die
Verringerung der Umweltverschmutzung zu prifen,
d. h. des Umweltnutzens, der ihr angerechnet werden
kann. Osterreich fithrt an, daf der Umweltnutzen fiir
das vollstindig neue Lyocell-Produktionsverfahren nur
im Vergleich zu dem alten Viskose-Produktionsverfah-
ren nachgewiesen werden kann. Dies setzt voraus, daf§
das Endprodukt der beiden Verfahren insoweit ver-
gleichbar ist, als es denselben Produktmarkt hat.
Wenn die Investition erfolgt ist, vornehmlich um ein
neues Produkt, Lyocell, herzustellen, welches Kunden
nicht als Substitutionsgut fiir herkommliche Viskosefa-
sern ansehen, wire es sinnlos, die betreffenden Produk-
tionsverfahren beziiglich ihrer Umweltvorteile zu ver-
gleichen. Fiir einen derartigen Vergleich mufl unbedingt
nachgewiesen werden, dafl das Vergleichsverfahren tat-
sdchlich die nadchstbeste Alternative darstellt. In seiner
Antwort vom 28. April 1999 erkldrt Osterreich jedoch
eingehend, warum Viskosefasern und Lyocellfasern
zwei verschiedenen Produktmirkten angehéren und
nicht zu vergleichen sind. Diese Einschitzung wird
durch frihere Stellungnahmen von Konkurrenten be-
stitigt. Eine unterstiitzende Schluffolgerung ist auch
der Entscheidung der Kommission vom 30. Juni 1998,
IV/M.1182, im Fall des Zusammenschlusses von Akzo
Nobel und Courtaulds zu entnehmen. Da zwei unter-
schiedliche Produkte betroffen sind, wie Osterreich dar-
gelegt hat, ist die Vergleichsgrundlage nicht gerechtfer-
tigt. Insofern konnten die von Osterreich iibermittelten
Informationen nicht die Zweifel der Kommission aus-
rdumen, dafl LLG die geforderten Investitionen zum
Zweck der Verringerung der Umweltverschmutzung
oder mit einer anderen umweltbezogenen Zielsetzung
getdtigt hat, sondern ist der Meinung, dafl diese vor
allem zur Herstellung eines neuen Produkts getdtigt
wurden: Lyocell by Lenzing.

Sollte Osterreich doch schlieRlich in der Lage sein, die
Vergleichbarkeit der Produktionsverfahren fuir Lyocell-

und Viskosefasern nachzuweisen, miiSte Osterreich
auch nachweisen, warum spezifische Ausriistungs-
bestandteile als durch Umweltschutzbeihilfen forder-
fahig betrachtet werden. In seiner Antwort vom 15.
Mirz 1999 erklirt Osterreich, daR die Wahl der Aus-
riistung durch ihre Charakterisierung als Pilotprojekt
geleitet wurde, d. h. durch die sogenannte MafSstabsver-
groerung (scale-up). Die Kommission fragt sich,
warum die Mafstabsvergroferung sie gleichzeitig fiir
Umweltschutzbeihilfen und fir EFRE-Kofinanzierung
fur Forschung und Entwicklung forderfihig macht. Be-
reits in ihrem Schreiben an Osterreich vom 29. Okto-
ber 1998 stellte die Kommission diesen Punkt in Frage
und unterstrich, daff die genechmigte Umweltschutzbei-
hilferegelung N 93-148 in ihrem Artikel 6 Absatz 1 die
Unterstiitzung von Posten untersagt, wenn diese bereits
aus anderen Griinden gefordert werden. Osterreich er-
kldrte in seiner jiingsten Antwort vom 15. Marz 1999,
daf die forderfihigen Kosten in einer abschlieBenden
Umverteilung am Ende des Projekts auf verschiedene
Posten aufgeteilt wiirden. Die Kommission merkt an,
daR Osterreich nur eine Liste von Posten fiir die Finan-
zierung durch Umweltschutzbeihilfen und F&E-Beihil-
fen vorgelegt hat. Da Osterreich nicht aufklirt, welche
Posten es als durch welche Beihilfen forderfihig be-
trachtet, hat es auch nicht alle Informationen bereit-
gestellt, die zur Beurteilung der Intensitit der Umwelt-
schutzbeihilfe notwendig sind. Osterreich hat also nicht
aufgezeigt, daff die bestehende und genehmigte Um-
weltschutzregelung N 93-148 korrekt angewendet
wurde.

Infolge der obigen Uberlegungen bezweifelt die Kom-
mission ernsthaft, daff die fir Umweltschutzzwecke
vorgesehene staatliche Beihilfe in korrekter Anwendung
der bestehenden und genehmigten Beihilferegelung
N 93-149 gewihrt wurde.

Weil Osterreich nicht die korrekte Anwendung einer
bestehenden und genehmigten Beihilferegelung nach-
gewiesen hat, muff die Kommission die Beihilfe als
neue Einzelbeihilfe betrachten, die unmittelbar unter
die Bestimmungen von Artikel 87 des EG-Vertrags fallt
und deren Umweltschutzcharakter gemdffl dem Ge-
meinschaftsrahmen fur staatliche Umweltschutzbeihil-
fen beurteilt werden muf. Da Investitionsbeihilfen
zur Verbesserung gegeniiber verbindlichen Normen
oder in Ermangelung derartiger Normen betroffen sind,
miissen die Beihilfen in einem angemessenen Verhiltnis
zu der erzielten Verbesserung des Umweltschutzes und
in einem angemessenen Verhiltnis zu den fur die Er-
reichung der Verbesserung erforderlichen Investitionen
stehen. Die Verhiltnisméfigkeit in bezug auf die Ver-
besserung des Umweltschutzes und die erforderlichen
Investitionskosten bezieht sich auf diejenigen Kosten-
unterschiede zwischen den beiden Produktionsverfah-
ren, die eindeutig den zusitzlichen Umweltschutz-
bemithungen zuzuordnen sind. Die Beurteilung der
Forderfihigkeit durch die Kommission wird durch die
in monetdren Begriffen ausgedriickten zusitzlichen In-
vestitionen geleitet.

Im vorliegenden Fall unterscheiden sich die beiden Pro-
duktionsprozesse fundamental voneinander. Deshalb ist
es unmoglich, bei dem neuen Prozefl die umweltbezo-
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genen Extrakosten direkt an bestimmten Investitions-
gegenstinden festzumachen. Folglich miissen die bei-
den Produktionsprozesse in ihrer Gesamtheit vergli-
chen werden. Fiir diesen Vergleich hitte Osterreich
zwei Kategorien von Angaben liefern und diese ins
Verhiltnis setzen konnen. Zum einen, die Kostenunter-
schiede in Investitions- und laufenden Kosten zwischen
den beiden Prozessen und zum anderen einen Vergleich
der jeweiligen Umweltleistungen. Beziiglich der ersten
Kategorie hat Osterreich keine Kostendaten zum ur-
spriinglichen Produktionsprozeff und keine produktbe-
zogenen laufenden Kostenangaben fiir den neuen Pro-
zefl geliefert. Hinsichtlich dem Vergleich der jeweiligen
Umweltleistungen besteht ein zusitzliches Problem in
der Tatsache, dafl die beiden Produktionsprozesse ver-
schiedene Arten von Emissionen ausstoffen und da-
durch eine gemeinsame sachliche Vergleichsbasis
schwer herzustellen ist. Osterreich hat nur physika-
lische Emissionsdaten verglichen.

ZusammengefafSt hat Osterreich weder nachgewiesen,
wie die Umweltleistungen des neuen Prozesses gemes-
sen werden sollen, noch hat es die Verhaltnismagigkeit
dieser Leistungen zu den dafiir notwendigen Investitio-
nen aufgezeigt, oder zu der vorgeschlagenen Beihilfen-
hohe. Ferner unterstrich Osterreich bei mehreren Ge-
legenheiten gegeniiber der Kommission, daf§ das Lyo-
cell-Produktionsverfahren letztendlich zu verringerten
Produktionskosten fithren wiirde, beispielsweise im
Vergleich zu dem fritheren Viskose-Produktionsverfah-
ren. Infolgedessen bezweifelt die Kommission, daf§
Osterreich zusitzliche Kosten im Zusammenhang mit
Umweltschutzinvestitionen nachweisen kann, und hat
folglich ernsthafte Zweifel in bezug auf die Notwendig-
keit der Umweltschutzbeihilfe.

Beurteilung der kostenlosen Bereitstellung der un-
ternehmensspezifischen Infrastruktur

In ihrem Schreiben vom 29. Oktober 1998 forderte die
Kommission Osterreich auf zu erklirten, welche Bei-
hilfemafnahmen der LLG im Zusammenhang mit der
Bereitstellung von Infrastruktur und Verkehrsverbin-
dungen gewiahrt wurden. Daneben erlegte die Kommis-
sion Osterreich auf anzugeben, im Rahmen welcher
bestehenden oder genehmigten Beihilferegelung diese
Beihilfe gewihrt wurde. Mit Schreiben vom 15. Mirz
1999 antwortete Osterreich, daf die LLG alle Erschlie-
RBungsmaflnahmen innerhalb ihres eigenen Standorts
selbst bezahle. Zu sdmtlichen ErschlieSungsmafinah-
men aufSerhalb ihres Standorts durch die BPH und
die WHS leistete die LLH keine Beitrage.

Unternehmen in Osterreich miissen im allgemeinen
Anschlul- oder Nutzungsgebiihren fiir staatliche Er-
schliefungs- und Infrastrukturmafinahmen zahlen.
Wenn die Erschliefungs- und Infrastrukturmafnahmen
dariiber hinaus auf den Bedarf eines spezifischen Unter-
nehmens zugeschnitten sind, verschafft ihre kostenlose
Bereitstellung diesem Unternehmen einen finanziellen

Vorteil, der eine staatliche Beihilfe im Sinne von Artikel
87 des EG-Vertrags darstellen kann. Osterreich behaup-
tet in seinem Schreiben vom 15. Mirz 1999, daf§ diese
Infrastrukturinvestitionen keine staatliche Beihilfe fiir
die LLG darstellen, da jedes Unternechmen im Business
Park die Infrastruktur nutzen kann. Es argumentiert
ferner, dafd es sich nicht um staatliche Beihilfe handelte,
da die LLG nur von ihrer geographischen Nahe zu der
Stelle profitierte, an der die Erschliefungs- und Infra-
strukturmafinahmen sowieso durchgefithrt wurden. Bei
dieser Infrastruktur handelt es sich insbesondere um
Straen und Schienen sowie um die Anschliisse fiir
Elektrizitit, Gas, Kithlwasser und Abwasseraufberei-
tung, die zum grofiten Teil von der sogenannten ,Me-
dienzentrale ausgehen, die die WHS in unmittelbarer
Nihe zum Standort der LLG installiert hatte. Aus-
gehend von den Beschreibungen, die Osterreich zu
diesen Anschliissen gegeben hat, und unter Beriicksich-
tigung der aktuellen Informationen iiber Ansiedlungen
anderer Unternehmen hat die Kommission keine
Grundlage fiir die Schluf$folgerung, daf es sich bei
den Mafnahmen um allgemeine Maffnahmen fiir alle
Unternehmen im Business Park handelte. Ferner kann
die Kommission den von Osterreich iibermittelten In-
formationen nicht entnehmen, warum die LLG nicht
aufgefordert wurde, einen Beitrag zu den Kosten fiir
die Erschliefungsmaffnahmen im Zusammenhang mit
diesen Anschliissen zu leisten, der in angemessenem
Verhiltnis zu ihrem Anteil an der Nutzung der Infra-
struktur steht. Derartige Beitrdge werden von anderen
Unternehmen im Business Park in Form von hohen
Grundstiickspreisen verlangt, die mehr als das Sieben-
fache des Preises betragen, den die LLG anfinglich
zahlte. Unter Beriicksichtigung des Umfangs der ko-
stenlosen Bereitstellung von Infrastruktur und An-
schliissen profitierte die LLG deshalb im Vergleich zu
anderen Unternehmen zweifellos von ungewohnlichen
Vorteilen. Dies wird durch die Tatsache unterstrichen,
dafl sich das Land Burgenland vertraglich verpflichtete,
die Kosten fiir die Infrastrukturinvestitionen zu iiber-
nehmen. Diese Verpflichtung wire nicht notig gewe-
sen, wenn Unternehmen normalerweise keine Gebiih-
ren fur ErschlieBungs- und Infrastrukturmafnahmen
zahlen. Die Kommission ist nicht in der Lage, den
finanziellen Vorteil fiir die LLG zu quantifizieren.

Osterreich erklirte frither, dafl die BPH kein offent-
liches Unternehmen ist und dafl die BPH als privater
Investor agiert. Die Kommission bezweifelt, daf§ die
BPH ein privates Unternehmen ist, da die Aktienmehr-
heit zum Zeitpunkt des Baus der Infrastruktur im Be-
sitz staatlicher Stellen gewesen zu sein scheint. In sei-
nem jiingsten Schreiben vom 15. Mirz 1999 erklirte
Osterreich, dafl die Eigentumsstruktur der BPH derzeit
wie folgt ist: 90 % der Aktien sind im Besitz der WEBU
Wirtschaftsengineering Burgenland GmbH, die wie-
derum zu 49 % im Besitz der staatseigenen WiBAG
ist, 1,02 % befinden sich im Besitz der privaten ALTA
Wirtschaftstreuhandgesellschaft, = Wirtschaftspriifungs-
und Steuerberatungsgesellschaft mbH, und die restli-
chen 49,98 % sind im Besitz der ALTA als Treuhdnder
fur ein unbekanntes, angeblich privates Unternechmen.
Als Nachweis fiir den privaten Charakter des Unter-
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nehmens legt Osterreich eine eidesstattliche Erklirung
eines oOsterreichischen Rechtsanwalts bei, der erklirt,
dafl weder das Land Burgenland, noch die WiBAG An-
teile an dem fraglichen Unternehmen besitzen. Die
Kommission merkt an, dafl diese Erklarung nicht aus-
schlieflt, dafd sich die restlichen 49,98 % der Aktien an
der WEBU in staatlichem Besitz befinden. Deshalb
kann die Kommission nicht ausschliefen, dafl die
BPH ein staatlich beherrschtes Unternehmen war und
ist.

Die Kommission stellt in Frage, dafl ein privater Inve-
stor fiir irgendein Unternehmen im Business Park ko-
stenlos ErschlieBungs- und Infrastrukturmafnahmen
durchfithren und Anschliisse bereitstellen wiirde. Oster-
reich behauptet, dafl auch ein privater Investor an der
Stelle der BPH der LLG Sonderbedingungen geboten
hitte, da ein erster grofler Investor angeworben werden
sollte, der in der Folge andere Unternehmen in den
Park anziehen sollte, iiber die dann die Infrastruktur-
und Anschlufkosten gedeckt werden kénnten. Die
Kommission merkt an, daff eine derartige Behauptung
durch Tatsachen oder Zahlen belegt werden miifite, die
die Argumentation der BPH zur damaligen Zeit erken-
nen lassen.

Aufgrund der vorstehenden Ausfithrungen und auf der
Grundlage der derzeit verfiigbaren begrenzten Informa-
tionen kann die Kommission nicht ausschliefen, dafs
Osterreich, iiber die BPH, der LLG in Form von kosten-
loser Bereitstellung von Infrastruktur staatliche Beihilfe
gewihrte. In seinem Schreiben vom 15. Mirz 1999
behauptet Osterreich jedoch auch fiir diese Bereitstel-
lung von Infrastruktur, dafl die Kommission die Mafs-
nahme de facto genehmigt hitte. Osterreich besteht
darauf, daf die Kommission im Jahr 1995 iiber den
Vertrag zwischen dem Land Burgenland und der LLG
informiert wurde und daf Osterreich die Manahme
mit Schreiben vom 30. August 1995 offiziell notifiziert
hitte. Osterreich argumentiert, dal das darauffolgende
Schreiben der Kommissionsdienststellen vom 5. Okto-
ber 1995 als Billigung der Mafinahme ausgelegt werden
konnte. Neben der weiter oben diskutierten Tatsache,
daR Osterreich keine dieser Beihilfemalnahmen notifi-
zierte und die Kommission sie nicht genehmigte, ist
folgendes anzumerken. In diesem Schreiben erklirten
die Kommissionsdienststellen, daff die vorgelegten In-
formationen analysiert wurden und daf§ in bezug auf
die Forderfihigkeit im Rahmen der genehmigten Rege-
lung N 589/95 keine Probleme gesehen wurden. Diese
Erklirung zog jedoch keine Schluffolgerungen beziig-
lich des eventuellen Beihilfecharakters der Bereitstel-
lung von Infrastruktur gemidfl Artikel 87 Absatz 1
des EG-Vertrags.

In seinen schriftlichen Antworten hat Osterreich nicht
eine frithere Behauptung aufrecht erhalten, wonach,
falls die Bereitstellung von Infrastruktur doch als Bei-
hilfe angeschen wiirde, diese von dem genehmigten
Wirtschaftsforderungsgesetz 1994 gedeckt sein wiirde.

Solch eine Behauptung hitte von Osterreich allerdings
bewiesen werden miissen, was nicht geschehen ist. Es
folgt, daf8 die Bereitstellung von Infrastruktur nicht in
Anwendung einer bestehenden oder genehmigten Bei-
hilferegelung gewihrt wurde.

Die Kommission beurteilt neue Einzelbeihilfen unmit-
telbar anhand der in Artikel 87 des EG-Vertrags darge-
legten Kriterien. Die Beihilfe konnte rechtswidrig sein,
wenn keine der in Artikel 87 Absitze 2 und 3 des
EG-Vertrags aufgezihlten Ausnahmen zutreffen. Da
Osterreich den Zweck der Beihilfe nicht angegeben
hat, kann die Kommission nur annehmen, daf§ sie als
Erstinvestitionsbeihilfe zum Zweck der Regionalent-
wicklung gewihrt wurde. Wie oben dargelegt, mufl
die Kommission ad hoc und nicht im Rahmen einer
genehmigten Regionalbeihilferegelung gewihrte Regio-
nalbeihilfen beziiglich ihrer regionalen wirtschaftlichen
Bedeutung und insbesondere beziiglich ihres Potentials
zur Schaffung von Arbeitsplitzen beurteilen. Bis jetzt
hat Osterreich keine hinreichenden Elemente vorgelegt,
die der Kommission die Beurteilung der regionalen
Bedeutung speziell dieser Beihilfe gestatten. Dariiber
hinaus konnte diese Beihilfe dazu fithren, daff die
Hochstgrenze fiir Regionalbeihilfen fir das Land Bur-
genland, ein Nettosubventionsiquivalent von 40 %,
iiberschritten wird. SchlieSlich weist die Kommission
auf die enge Verkniipfung dieser Frage der unterneh-
mensspezifischen Erschlieungs- und Infrastrukturmaf-
nahmen mit der Frage des geringen Grundstiickspreises
hin, fiir die das Verfahren gemifl Artikel 88 Absatz 2
EG-Vertrag bereits eingeleitet wurde. Infolgedessen be-
zweifelt die Kommission die Vereinbarkeit dieser Bei-
hilfemafnahme mit dem Gemeinsamen Markt.

4. SCHLUSSFOLGERUNGEN

Die Schluffolgerungen der Kommission konnen wie folgt
zusammengefaflt werden:

1. Die Kommission stellt fest, dafl die staatseigene WiBAG

der LLG, ohne Notifizierung der Kommission, in Form
eines Vertrags iiber eine stille Beteiligung eine Ad-hoc-
Beihilfe von mindestens 17,8 Mio. EUR gewihrte. Auf-
grund der bisher von Osterreich erteilten Informationen
ist die Kommission nicht in der Lage zu beurteilen, ob
die Beihilfe als Investitionsbeihilfe oder als Betriebsbei-
hilfe bestimmt ist, und bezweifelt, dal die Beihilfe als
mit Artikel 87 des EG-Vertrags vereinbar betrachtet wer-
den kann.

. Die Kommission stellt fest, daf8 das Land Burgenland der

LLG, ohne Notifizierung der Kommission, eine Ad-hoc-
Beihilfe zum Grunderwerb in Hoéhe von 0,4 Mio. EUR
gewidhrte. Die Kommission bezweifelt, daff die Beihilfe
aus Griinden der Regionalentwicklung gerechtfertigt ist.
Ferner konnte die Beihilfe dazu fithren, dafl die Hochst-
grenze fir Regionalbeihilfen tiberschritten wird.
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3. Die Kommission bezweifelt, dafl der fir den Umwelt-
schutz vorgesehene Zuschuf8 von 5,5 Mio. EUR unter
korrekter Anwendung des Umweltforderungsgesetzes ge-
wahrt wurde, das eine bestehende Beihilferegelung um-
fallt, die unter N 93-148 genehmigt wurde. Bei direkter
Beurteilung als neue Einzelbeihilfe gemaf Artikel 87 des
EG-Vertrags bezweifelt die Kommission die Vereinbarkeit
der Beihilfe mit dem Gemeinschaftsrahmen fiir staatliche
Umweltschutzbeihilfen.

4. Die Kommission vertritt die Ansicht, dafl die LLG mog-
licherweise kostenlos von unternehmensspezifischen Er-
schlieBungs- und Infrastrukturmafinahmen der BPH pro-
fitiert hat. Osterreich erkldrt, dafl die Manahme nicht
durch eine Beihilferegelung gedeckt ist, so dafl die Kom-
mission sie unmittelbar in Anwendung von Artikel 87
des EG-Vertrags priift. Da die Kommission bezweifelt,
dafl die BPH zum Zeitpunkt der Bereitstellung der Infra-
struktur ein staatliches Unternehmen war, sieht sie die
Bereitstellung von Infrastruktur als staatliche Beihilfe an.
Die Kommission bezweifelt zudem die Vereinbarkeit der
Beihilfe mit dem Gemeinsamen Markt.

Wie die Kommission bereits in ihrem Schreiben an die
osterreichische Regierung vom 29. Oktober 1998 darlegte,
stellen die oben erwahnten Maflnahmen moglicherweise ei-
nen unentgeltlichen Vorteil fir die LLG dar. Diese Maffnah-
men konnten der LLG zu einer wesentlichen Senkung ihrer
Investitions- und Betriebskosten verhelfen, was signifikante
und nachhaltige positive Auswirkungen auf ihre finanzielle
Lage hitte. Im Bereich von Lyocell ist der britische Chemie-
konzern Accordis Ltd (frither Courtaulds plc) der Hauptkon-
kurrent der LLG, der die Faser unter dem Handelsnamen
Tencel vermarktet. Dariiber hinaus steht die LLG auch im
Wettbewerb mit mehreren anderen Faserherstellern mit Sitz
in verschiedenen Mitgliedstaaten. Der Fasermarkt leidet un-
ter Uberkapazititen. Die aufgefiihrten MaRnahmen fithren
folglich moglicherweise zu einer Beeintrichtigung der wirt-
schaftlichen Lage von Konkurrenten aus anderen Mitglied-
staaten (%).

Infolgedessen stellen die oben behandelten Mafnahmen
moglicherweise staatliche Beihilfen im Sinne von Artikel
87 Absatz 1 des EG-Vertrags und Artikel 61 Absatz 1 des
EWR-Abkommens dar, da sie moglicherweise den Wett-
bewerb zwischen Mitgliedstaaten verfilschen, oder zu ver-
falschen drohen. Die Kommission bezweifelt zudem die Ver-
einbarkeit dieser Beihilfen mit dem Gemeinsamen Markt.

In Ubereinstimmung mit Artikel 10 Absatz 3 der Verfah-
rensordnung (7) und der Rechtsprechung des Europiischen
Gerichtshofes in den verbundenen Rechtssachen C-324/90
und C-342/90 vom 13. April 1994 (¥) hat die Kommission

(°) Europdischer  Gerichtshof,  14.9.1994,  Spanien/Kommission,
C-278-F280/91.

() A.a.O.
(®) ,Deutsche Bundesregierung‘ und ,Pleuger Worthington GmbH gegen

Die Kommission der Europdischen Gemeinschaften; Sammlung der
Rechtsprechung des Gerichtshofs 1994, Seite 1-1173.

auch das Recht, eine vorldufige Entscheidung zu erlassen, in
der der betroffene Mitgliedstaat verpflichtet wird, alle fir die
Priifung der Vereinbarkeit einer Beihilfe mit dem Gemein-
samen Markt erforderlichen Unterlagen, Informationen und
niheren Angaben vorzulegen.

Die Kommission erlegt Osterreich auf, innerhalb eines Mo-
nats nach Eingang dieses Schreibens alle fiir die Beurteilung
der Vereinbarkeit der Beihilfemafinahmen erforderlichen Un-
terlagen, Informationen und Daten vorzulegen und ins-
besondere umfassende Informationen zu den folgenden Fra-
gen zu erteilen:

1. Vertrag tiber eine stille Beteiligung in Hohe von
21,8 Mio. EUR: Mitteilung und Nachweis des Zwecks
der Beihilfe und Berechnung der erwarteten Beihilfesum-
men;

2. Gewidhrung einer Investitionsbeihilfe in Hohe von
0,4 Mio. EUR: Nachweis der Bedeutung dieser Beihilfe
fur die Regionalentwicklung des Landes Burgenland;

3. Gewihrung einer Umweltschutzbeihilfe in Hohe von
5,5 Mio. EUR: monetire Quantifizierung des mit den
im Rahmen des Umweltforderungsgesetzes durch Um-
weltschutzbeihilfen forderfahigen Posten verbundenen
Potentials zur Verringerung der Umweltverschmutzung
oder — alternativ hierzu — der quantitative Nachweis,
dafl die Beihilfe, wie vom Gemeinschaftsrahmen fiir
staatliche Umweltschutzbeihilfen verlangt, in angemesse-
nem Verhiltnis zur erzielten Verbesserung des Umwelt-
schutzes und zu den fiir die Erreichung der Verbesserung
erforderlichen Investitionen steht.

4. Eigentumscharakter der BPH: Nachweis, dafi die ALTA
Wirtschaftstreuhandgesellschaft mbH ihre Beteiligung in
Hohe von 49,98 % an der WEBU Wirtschaftsengineering
Burgenland GmbH als Treuhinder fiir ein privates Unter-
nehmen ausiibt, und Offenlegung der vollstindigen Ei-
gentumsstruktur der BPH zur Zeit des Baus der fragli-
chen Infrastruktur.

Wenn die Kommission die verlangten Informationen nicht
erhalt, wird sie eine Entscheidung auf der Grundlage der in
ihrem Besitz befindlichen Informationen erlassen.

Die Kommission fordert Thre Behorden auf, unverziiglich
eine Kopie dieses Schreibens an den eventuellen Beihilfe-
empfinger weiterzuleiten.

Die Kommission erinnert Osterreich an die aufschiebende
Wirkung von Artikel 88 Absatz 3 des EG-Vertrags und
verweist auf das Schreiben an alle Mitgliedstaaten vom 22.
Februar 1995, wonach jede rechtswidrig gewihrte Beihilfe
gemifl den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften vom Emp-
fanger zuriickzufordern ist; die auf diese Weise zuriickge-
forderten Betrdge beinhalten die Zinsen — berechnet auf
der Basis des fiir die Berechnung des Subventionsiquivalents
fur Regionalbeihilfen geltenden Referenzsatzes — ab dem
Tag, an dem die Beihilfe gewihrt wurde, bis zum Datum
der tatsichlichen Riickzahlung.”



